VY¥SVETDTLIVEY

11 john Henry Mackay — némecky basnik a prozaik (1864— 1933),
piivodem ze Skotska, pronikl k ndm v devadesatych letech jako hla-
satel individualistického anarchismu, znajici se k u¢eni Maxe Stirnera,
jehoz Zivotopis napsal. Jestlize St. K. Neumann, pofadaje svou prvni
sbirku lyriky, polozil v jeji &elo Mackayovy charakteristické verse
jako moto, je to dokladem, jak se uz tehdy zaéinal ptiklanét k Moderni
revui i k individualistickému anarchismu, ktery mél tenkrat v jeji
literarn{ skupiné, zejména v Arno$tu Prochazkovi a Jifim Karaskovi
ze Lvovic, oddané vyznavace: St. K. Neumann jeité¢ v Kalendaii
neodvislého délnictva na rok 1900, jejz redigoval, ptinesl o Mackayovi
jakozto ,,basnikovi anarchie‘“ entuziasticky esej pravé z Karaskova
pera; jiz predtim vySel knizné éesky pieklad Mackayova romanu
Anarchisté (Vzdélavaci bibliotéka, sv. 31, Praha 1896). Versi, jichz
St. K. Neumann uzil jako mota ke své kniZni prvoting, zaéina se
posledni, patnacty zpév Mackayovy basné Moderne Jugend (podtitul
Eine Anklage, viz John Henry Mackay, Gesammelte Werke, sv. 3,
Treptow u Berlina 1911, str. 264/265), kde viak na rozdil od Neu-
mannovy citace nejsou v uvozovkach a konéi se tetkou bez nasledu-
jicich pomlk: A naSe doba si 24d4 muZnych ¢int, svobodnych &el
a vielych srdci, aby bezohledné vymytila lez. Pak se rada obejde bez
velkého zastupu téch, kdo nerozumné 1péji na viem starém a zaviraji
sluch pfed volanim nové doby, ponévadz nenavidi vie, co rui jejich
klid.

15, 1/2  na tichém dvore, v chomdcich trdvy mezi kamenim — srv. s udajem
basnikova tehdejitho spoluvézné A. P. Veselého: ,,Uprostied dvora
roste n€kolik nuznych keficka a zakrsalych stromkd, a tu i tam zelena
se nesméle spora travicka® (OPH, 122).

17 Fosefu Skdbovi — Josef Skaba (1870— 1933), tehdy triadvaceti-
lety, pusobil v popiedi pokrokového hnuti od samého jeho za&atku:
redigoval jeho listy — Casopis ¢eského studentstva a Nové proudy —
nebo v nich spolupracoval, v Rozhledech, v Neodvislosti aj.; byl také
¢lenem vykonného vyboru pokrokové strany. Zaslouzil se o sou¢innost
mezi studentskymi stoupenci pokrokového hnuti a jeho délnickou
slozkou: podilel se na jeji organizaci, ptispival do jejiho organu Po-
krokové listy a zasedal i v jejim vykonném vyboru. Obliben pro svou
povahu, téil se mezi délnickou mladeZi sympatiim i pro sviij ,,sklon
k socialismu®, jak svédéi A. P. Vesely: jeho socialismus byl viak ,,vice
citovy nez ideovy®, a to bylo ,,asi pti¢inou zardzejici pozd&jsi jeho
premény* (OPH, 85), kdyzté se piipojil k burzoaznim statopravnim
radikalim. Dojista pro jeho blizky zprvu vztah k socialismu a k dél-
nické mladezi ptilnul ke Skabovi téz St. K. Neumann: vzpomina, jak
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tehda, kdyz ,,pod hvézdami na nekoneénych flamech** filosofovali,
,,nejmilej$im druhem byl ndm viem Josef Skéba, milou¢ky a zihadny
redaktor Novych prouda®, a jindy o ném pravi, Ze v atmosféfe schiizek
v tom pokrokafském stiedisku pravé on udaval ,,nejsladsi ton* (VZP,
20, 38). Zatten pozdé&ji, teprve 23. zai 1893, octl se Skaba rovnéz
v novoméstské véznici, odkud vSak byl na kauci propustén uz 23. pro-
since t. r. A obZalovan v procesu s tzv. Omladinou jakoZto jeden z jejich
intelektudlnich vtdcd, byl odsouzen na dvé léta do téZkého Zalare,
ktera jako St. K. Neumann stravil na Borech, odkud vy3el az po
amnestii dne 5. listopadu 1895;  2/3 jdou liné ve skupindch v kalném vzdu-
chu po dvore, ktery pdchne plny ipiny — obdobné pozdéji vzpominal A. P,
Vesely na tyto vézeriské ,,prochazky®: ,,V chudi¢ké této ,pfirodé (viz
vysv. k str. 15 — pozn. vyd.) zakopnete co chvili o knedlik, chuchvalec
ryze nebo hrachu, trestancem ze vzteku vyhozeny. Na tomto ne-
vzduiném, vypary z kuchyné, z cel a z trestanci prosyceném dvoie
musi se vézen plouZiti celou hodinu* (OPH, 122).

18, 14 dle vétru vrZe orel cisaisky — viz vzpominku A. P. Veselého:
,,Vinni 1 nevinni spali spankem spravedlivych. Jen c. k. dvojhlavy
orel na véZni korouhvicce chvilemi pfiSerné zaskiipal* (OPH, 142;
viz pozn. k str. 13).

23, 25/26  kdes ozvala se zndmd melodie té hrdé hymny velkych zdméri —
viz pozn. k str. 13 a analogickou vzpominku A. P. Veselého: ,,Zaho-
fekovali jsme si nad bédnou minulosti ¢eského naroda, ale davétujice
v lepsi budoucnost, spustili jsme svoji hymnu, Rudy prapor‘ (OPH,
144).

26 Gynthie — Kynthia, tak byla zvana bajeslovna fecka bohyné
Artemis, sestra boha Apolléna, a to podle hory Kynthu na ostrové
Délu, kde pry se narodili; pivodné byla vzyvana jako bohyné luny.

29, 15/16  hréeni droZky do ddlky se trati i prchajici cinkot tramvaje —
srv. se vzpominkou A. P. Veselého na noci v novoméstské véznici:
»»Z okolnich ulic, kde lidé svobodné dychali, dolétal k nadm jen ztajeny
dusot tramvajovych koni, Sum velkomésta a vzdaleny piskot drahy*
(OPH, 142; viz vysv. k str. 47); 19/20 ta pisert lidi novych, kterd sméle
JuZ stokrdt v Seru ulic zaznéla — jak lze soudit i z dal$ich versd, jde pravdeé-
podobné rovnéz o Rudy prapor (viz vysv. k str. 23 a pozn. k str. 13),
ktery byl, jak svédéi A. P. Vesely, ,,Omladinaiim nejmilejsim**
(OPH, 133), o polskou pisen, kterou ptinesli ¢eiti pokrokovi studenti
roku 1891 z Krakova a kterd jiz od ledna ptistiho roku byla u nas
ufedné zakdzana a jeji zpév trestné stihan; do ceStiny ji pfelozili
Béla Krapkova-Raichlova a Josef Skdba (viz vysv. k str. 17).

38, 17 Illustration — pafizsky ilustrovany tydenik.

39, 30 Kuvéty — literarni mési¢nik, redigovany tehdy Svatoplukem
Cechem.

41  Fanu Trebickému — Jan Ttebicky, tehdy tfiadvacetilety pravnik,
nalezel k pfednim publicistim pokrokového hnuti jako spolupracovnik
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Novych proudi, Neodvislosti, Rozhledd, pozdéji se ptipojil k bur-
Zoaznim statopravnim radikaltim; pésobil také literdrné jako prekla-
datel, napf. Flaubertovy Pani Bovaryové, Zolova Germinalu, a pode-
psal manifest Ceské moderny; 2/3 Vzpominka se dere za kaZdym
krokem na druhy — a¢ néktefi z obZalovanych v procesu s tzv. Omladinou
byli jako St. K. Neumann na kauci propusténi z vysetfovaci vazby,
vétiina jejich druhit byla nadéle véznéna pod Novoméstskou VEZi;
8 JFen hibety sehnuté pro rdny steré — koho mél basnik mimo Jjiné na mysli,
vysvita z téch pasazi jeho Politické epizody, kde vzpomina na chovani
¢eskych ' politickych kruht za perzekuce pokrokového hnuti: ,,0d
pelichajicich moraki staroéeskych nedalo se &ekati nic jiného nez to,
co ¢inili, to zlostné cepejfeni se a hudrovan{ pted rudou vlajkou mla-
deZe, ktera prestala se bati zejména slova socialism. Ale mladodedi
¢inili zato dojem tim trapnéj$i. Mimo dvé t#i grégrovské vyjimky bylo
Jejich jedinou snahou dokazati vladé a triinu, Ze oni nic. A navysost
odpornou byla pravé ta ptiliina horlivost, horlivost nedtistojna, zba-
béla* (VZP, 49/50).

42, 1 Proc rvem se? Prol se bijem? — basnik mél na mysli perzekvo-
vané ucastniky mladého pokrokového hnuti; 5 Fe dokrdno... A ticho,
hrozné ticho... — Josef Vesely, téastnik tehdejsich udalosti, pozdéji
vzpominal, Ze zavladlo jiz na podzim 1893 po vyhlaSeni vyjime¢ného
stavu v Praze a po zatteni mnohych stoupenctt pokrokového hnuti:
»,Po mésicich bouflivého kvasu, hluénych projevi a schiizi, nadseni
a ruchu, pojednou vie utichalo. Perzekuce jako by viude &itila ledovy
chlad a temno. Lidé chodili jako nezivi, zafezani. Byli ulekan{* (ve
stati Politikem v osmnécti letech z knihy Omladina 25 let po procesu,
Praha 1919, str. 115); 6 To tragédie byla pro arénu — jak timto
verSem, tak verSem z piedchozi vysvétlivky a slovy my padli z druhé
Casti této basné mél autor pravdépodobné na mysli samo preliceni
s tzv. Omladinou a rozsudek v ném vyneseny.

43,5 predni hlidkou — minil basnik mladé pokrokové hnuti, jeho
vyznam a funkci v naem tehdej$im politickém Zivoté, uprostred jeho
zmatku a mdloby; 12 sketi viidei — mladoéesti politikové, ktefi po
vitézstvi nad starotechy ve volbach roku 1890 vstupovali pak rostouci
mérou do 31épéji jejich oportunismu; 13 chimérickd priva pergamenii
— naraZka na statni pravo, o néz bojovali, ostatné& zpravidla jen naoko,
pted volici, mladoceiti politikové, misto aby se i&inné zasazovali o pii-
rozena narodni prava a o spole¢ensky pokrok.

45  Autoru Pisni otroka — ,,MuZnym slovem za vyjime¢ného stavu
byly Svatopluka Cecha Pisné otroka, jichZ tucinek byl ohromny. Roz-
Sifily se v mnoha vytiscich a i ve vézeni byly &teny s opravdovou hlta-
vosti,** svéd¢i A, P. Vesely ve vzpomince na pobyt v borské trestnici
(OPH, 204/205); 27/28 Tipytivy diadém ji wkazuji — kralovskou
korunu; rovnéz narazka na historické statn{ pravo (viz vysv. k str. 48),
jehoz mladoceské hlasatele mini piedtim basnik licomérnymi pany
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v derném fraku a s kiivym hibetem, kdeZto jondk hezky je mu poté symbo-
lem lidového revolu¢niho mladi.

47  Fosefu Sarochovi — pravdépodobné jde o medika Josefa Sarocha,
znamého v pokrokovém hnuti: pasobil jednak ve spolkovém student-
ském ruchu, jednak mezi tzv. pokrokovymi socialisty kolem A. P. Ve-
selého (OPH, 246); 7 koli ted ve spéchu obédvd v ni — tj. koéi v tram-
vaji, tzv. konce, nebof Praha tenkrat jesté neméla elektrickou pouli¢ni
drahu (viz vysv. k str. 29).

55, II, 1 Nad zelenavym stolkem plyn mi zpivd — srv. s basnikovymi
slovy v Politické epizodé o jeho cele na Borech: Ze byla ,,vzduina,
svétla, ... pékné utulna zvlasté vecer, kdyz nad stolkem zelené natfenym
rozzehli plyn* (VZP, 61).

57, VI, 1 Sad chuditky a trdva samé byli — ,,Byl jsem ve své samoté
jako ubednény; odpoledni a dopoledni prochazku jsem vsak nevyne-
chaval; pohledem na trochu kfovin, nékolik stromt a kousek travicky
jsem vzdycky velmi okial,* vzpominal na borskou véznici A. P. Vesely

(OPH, 196).
58, IX, 1/2 Hned za zdi nasi v bélostné se tize sad maly chvéje prskou
bilych kvéti — srv. s basnikovou vzpominkou v Politické epizodé:

s, Zamiizované, podlouhlé okno bylo ptili§ vysoko. Piece vSak a pfes
zakaz pristavi si ¢lovék zidli, vystoupne skoro az na jeji lenoch a diva
se, diva... Vidi kousek sadu, ktery na jafe kvetl a zasypaval nas pii
prochazce pres zed bilymi listky, pak jsou pole, pak cesta loukou a na
obzoru lesy. Po té pésiné chodivaji vyletnici a zpivaji** (VZP, 64/65).

59, XII, 4 s autory je stiidim francouzskymi — tj. ruské moralisty,
o nichz se basnik zminuje pfedtim a jimiz pravdépodobné minil ruské
realistické romanopisce, viz v Politické epizodé: ,,Pfekladal jsem Hei-
na, cetl jsem horlivé Rusy a Baudelaira® (VZP, 63).

60, XIII, 1/2 Tak mezi knihou, sesitem suym trdvim dny jarni idyly své
— jesté po tfiatficeti letech v memoarové stati O Arno$tu Prochazkovi
a Moderni revui vzpominal St. K. Neumann na mladika v borské
samovazbé, ,,pfipoutaného k zelenému stolecku, u kterého cetl, psal,
prekladal, ucil se* (VZP, 135).

61, 23  Vystrel za vystielem hluci — z vojenského cviciité pobliz borské
trestnice.

65, 1 Zpév vyletniki k oknu svibil mne — viz vysv. k str. 58 a srv. se
vzpominkou basnikova spoluodsouzence B. Vajgrta: ,,Slunce se poma-
lu chyli k zapadu, po cesté se vraci zpivajici vyletnici, a kraj pomalu
pustne‘* (Vzpominky z rakouskych trestnic, Praha 1896, str. 35).

69, 6 =z téch svidnych Zen, jak Scheiner kresli je — Artu$ Scheiner
(1863—1938), cesky malif a zejména ilustrator, znamy tehdy ve
smyslu citovaného verse; zavaznéjsi byly pozdéji jeho ilustrace k po-
hadkam.

70 Dr. Aloisu Ra$inovi — Dr. Alois Rasin (1867—1923), tehdy
advokatni koncipient, naleZel k viid¢im predstavitelim pokrokového
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hnuti; zatéen 29. zafi 1893, byl rovnéZ véznén pod Novoméstskoy
ve€Zi a v procesu s tzv. Omladinou odsouzen do tézkého Zalafe na dve
léta, jeZ stravil rovnéz na Borech, odkud byl propustén a PO amnestij
5. listopadu 1895; stal poté v éele burzoaznich statopravnich radikalg,
pozdéji pisobil v popfedi mladoceské strany. Vzpominaje na léta
pokrokového hnuti, St. K. Neumann o ném v Politické epizodé napsal;
»»Nebyl nasi laskou ani tehdy. A jiz tehdy miloval z nas nejvice mlado-
¢echy a byl trochu arogantni...* (VZP, 20).

86, 8 drahd Milo — Kamila Krémova, jiz je pripsana cela sbirka,
viz pozn. k str. 7.

89, 8 A4 moje nervy chvéji se — srv. s basnikovou zminkou v Politické
epizodé: ,,M¢é posledni dni na Borech vyplnény byly oviem nervéznim
pobihdnim a hlténim cigaret* (VZP, 66).

103, 5§ Nemesis hrdl jsem si na babu — ironicka naraska na zkuSe-
nost, ktera se obrazela v basnikové prvni shirce ver$tt Nemesis, bono-
rum custos...

105, 3 Obhajce Fryny — Ye¢énik Hypereidés (zemfel roku 322 pfr,
n. 1), jenz z lasky k proslulé hetéfe hajil ji pred aténskym soudem
proti Zalobé z neznaboZstvi: kdyz vidél, Ze ani jeho obhajoba, ani
prosby obvinéné na soud neptisobi, odhalil Jeji hrud, a nato soudci,
podmanéni krasou obzalované, zprostili Fryné obzaloby.

117, 9/10  verfe mé, smutné to kviti z bahnisek %aliti — v basnikové
prvni sbirce ver§ti Nemesis, bonorum custos. ..

118, 1 Tu planouct hymnu lidi novych jsme zpivali spolu — mini se opét
pisen Rudy prapor, viz vysv. k str. 29.

120, 1 Cel Zaldtnich tiseri ndm sedéla v ${ji — reminiscence na uvéznéni
basnika a jeho druhd za perzekuce mladého pokrokového hnutf.

127, 1 Eh, kolikZe ras k¥i#{ se v proudu mé divoké krve — naréska na
basnikiiv slozity ptvod: ,,Po matce jsem plebejec z rodu éeského
a Sevcovského; po otci jsem burzoa a je§té o néco vice. Moje béaba z této
strany byla je§té Slechti¢na. Jeji némecké slechtictvi bylo polského
pivodu... Zd4 se, Ze jeden piedek mdj z této strany prchl do Cech po
polském povstani a zde se ponéméil. Mij otec viak, advokat, zemsky
a tiSsky poslanec, deklarant, byl jiz Cech* (VZP, 16); 11 regnum —
(lat.) kralovstvi; caput regni — (lat.) hlava kralovstvi, rozumi se hlavni
mésto kralovstvi, Ceského kralovstvi, tedy Praha.

128, 6  posledni z pyiného toho rodu — basnik zfejmé narazi na §lech-
tickou minulost svého rodu, jez byla naposled zastoupena matkou
Jjeho otce (viz ptedchozi vysv.), Janou Boleslawskou z Rittersteinu
de Lokalides, kterd ,,byla jeité $lechtina® a kterou sdm pamatoval
»;Jako velmi ztepilou, s krasnym a hrdym profilem*“ (VZP, 16); 8
proni nového rodu — kdy% se po smrti své tety Angeliky Neumannové,
Jjejiz pamatce je basen zasvécena, prest¢hoval St. K. Neumann na
Jafe 1896 do rodinné ol$anské vily, kterou po ni zdédil, velmi si — jak
pozdéji vzpominid — ,,na tom zakladal®, Ze tam s nim ,,vtrhla ,nova
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doba‘ do posledniho ttocidté vymielé pravé rodiny staré, polo aristo-
kratické, polo aspoil konzervativni** (VZP, 79); 15 velikym smutkem
t& $krtil konec nad troskami — nad troskami rodu a snad i rodinného jméni,
zejména olsanského statku: viz napt. uz v Politické epizodé zminku
o ,,vice nez polozchudlych aristokratickych tetach, jez roku 1881
,,prodaly statek za olSanskymi hibitovy* (VZP, 17) a z nichz jednou
byla pravé Angelika Neumannova (viz pfedchozi vysv.), nebo pozdéji
basnikovu vzpominku na olSanskou vilu jako na ,,ubohy a zméstacely
zbytek venkovské slavy dvou dvord, zahrad a mnoha poli, ktery ptes
viecko pripominal chudédkovi stale tipadek a konec rodiny* (VZP,
81; viz také pojednani Kamila Reslera, St. K. Neumann na Zizkové,
Novy Zivot 1955, str. 435).

131, 25 Hle, Fryna! — patrné mél basnik konkrétné na mysli
vystoupeni Liane de Pougy v baletu Phryné, jehoZ autorem byl skla-
datel Louis Ganne a ktery se roku 1896 daval ve Folies-Bergere
v PaiiZi; viz vysv. k str. 105.

141, 19  llit kiehkosti divné, jak ji Rossetti kreslii — Dante Gabriel
Rossetti (1828—1882), anglicky basnik a malif preraffaelista; autor
zfejmé narazi na jeho malby kiehkych, oduSevnélych Zenskych bytosti
s vyrazem nadzemsky extatickym.

149  Commodianus de Gaza — latinsky kiestansky basnik pohanského
pavodu v 3. stol.; také s nim seznamil se St. K. Neumann v knize
Remyho de Gourmont Le Latin mystique (viz pozn. k str. 174), hned
v jeji prvni kapitole, kde také nalezl ver§ (str. 43, vydani z roku 1930,
Patiz, Mercure de France), jehoZ uzil jako mota: Aby u¢inili toto lid-
ské pokoleni bez jména Kristova. Pochazi z Commodianovy basnické
skladby o konci svéta Carmen apologeticum adversus Judaeos et gentes,
kde se ¢te v ediktu proti kfesfantim, vydaném Antikristem, ktery tehdy
vezme na sebe podobu oZilého cisate Nerona (viz str. 179). — Verse
druhého mota jsou z Baudelairovy Litanie k Satanu; v jejim piekladu
z péra Arnosta Prochazky, uvefejnéném tehdy, v kvétnu 1897, v Mo-
derni revui (3, sv. 6, &. 2, str. 62/63), znély: Téch otée adoptivny,
které ve svém ¢erném hnévu | Bih Otec vyhnal z rije pozemského, /
6 Satane... — Adolphe Retté (1863—1930), francouzsky symbolista
a jeden z prikopniki volného verse, hlasil se tehdy k anarchismu:
odtud pozornost a sympatie, kterym se jeho poezie 1 esejistika tenkrat
tésily v Moderni revui i u St. K. Neumanna, jenz v Edici Nového kultu
vydal ve vlastnim pfekladu jeho tvahu Volnost, rovnost, bratrstvi
(1899). Citovany ver§ — Rudy kohout zazpival k novému kitu — je
z prologu jeho basnické skladby La Forét bruissante (Pafiz 1896,
str. 12), z bukolicky kostymované vidiny spole¢enského pfisti ve zna-
meni anarchie.

154  Ad te clamamus exules filii Evae — citat z marianské modlitby
Salve, Regina: ,,K tobé volame vyhnani synové Evy.*

155, 32 myvé pdry ditek Astartinjch — Astarta, bajeslovna foinicka
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bohyné, jejiz kult pronikl i do jinych konéin starovékého svéta; zde
Jje minéna jako bohyné lasky a plodnosti.

161, 1 Zdrdvas — nejen tato apostrofa, opakujici se dale ve veréich
21, 31 a 33, ale i ver§ 23 A poZehnany plod Fivota tvého! Jjsou rovnéz
citovany z marianské modlitby Salve, Regina (viz vysv. k str. 154);
19 Nebot' slovo télem ucinéno jest — ,,A Slovo to télo uéinéno jest*
(Jan 1, 14).

166  Franz Servaes — némecky literarni a umélecky historik, kritik,
esejista, v devadesatych letech teoreticky a kriticky mluvéi némecké
literdrni a vytvarné moderny, zejména berlinské (viz napt. jeho knihu
Berliner Kunstfriihling, 1893), z jejthoz ovzdusi napsal i roman
Giérungen (1898) a drama Stickluft (1896); pusobil jednak v Berling,
Jednak ve Vidni; citit z ného zni ¢esky: Nikdy se viak nesmi zapominat
na to, ze viechno umélecké tvoreni mé koteny v sexualnim zivoté, Ze
jako nabozZenstvi je jen ,,zakuklend rozko§“, pravé tak uméni je —
transponovany sexualismus. — Stanistaw Przybyszewski (1868—1927),
polsky romanopisec a esejista, pffci tehdy némecky, pisobil u nis
v druhé puli devadesatych let silné na mladé spisovatele kolem
Moderni revue, jejimz byl p¥imym spolupracovnikem; piechodné
také na St. K. Neumanna, jen? ve svém Novém kultu od fijna 1897
pfinadel z berlinského ¢Easopisu Die Kritik v anonymnim prekladu
pojednéni St. Przybyszewského Vznik cirkve Satanovy, z jehoz prvni
Casti (4, ¢. 134 ze dne 24. dubna 1897, str. 799) jsou slova citovana jako
moto:,,Zly bih... bezmezné nechal viechny instinkty rozliti se fe¢istém
pohlavi a pojmenoval to uménim** (Novy kult 1, &. 1, str. 2137,

173, 1 ,,Pomsta je u Boha* — ,,Pomsta Hospodinova jest (Jer.
50, 15).

175, 10, 14, 17  absolvo te — (lat.) ironicky uzitd cirkevni formule:
Rozhfesuji té.

179, 19  sedis vedle Poppeji své — Poppaea Sabina, ena Marka Salvia
Othona, jenz byl druhem cisate Nerona (37—68, cisatem od roku 54)
a odstoupil mu ji roku 59; po nasilné smrti Neronovy manzelky Oktavie
se stala roku 62 cisafovnou a zemfiela t¥i léta nato.

183 Addnis — bajeslovny bith jara a mladi, mild¢ek Afroditin, jenz
zahynul v mladém véku, ale i po smrti se smél na p¥fmluvu milované
bohyné vracet z podsvéti a prodlévat u nf; jeho kult byl maloasijského
ptvodu, ale pronikl i do antického Recka a Rima.

185, 26  stary rod burfoy — zde a opétovné jiz v predchozich versich
naraZzi basnik na sviij pvod z otcovy strany, viz vysv. k str. 127,

186, 1 Véfim v Satana — tak a podobné zné&jicim vyznanim znadi
tato baseri ironicky polemickou parodii stejnojmenné cirkevni modlitby.

188, 3 Memento, homo — (lat.) Pomni, ¢lovéce.

206, 29 by bdsnik nicemny o tobé zpival chytlavému davu — snad kon-
krétné narazka na nedavnou sbirku ver§a Milana Fué&ika Utikdm
k slunci (1897), viz pozn. k str. 281.
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218, 26 nds rod nevykoupeny Evy — ve shodé s patosem basné zas
vlastné parafraze slov z marianské modlitby: ,,vyhnani synové Evy*
(viz vysv. k str. 154).

234, 24 Venus socia — (lat.) Venuse spoleéna, pro kazdého.

242, 1 Strdrii mékkd, travnatd, aZ nékde na konci predmésti — nad basni-
kovou vilou na Zizkové, jejiz zahrada se kdysi rozkladala »;od olsan-
ského rybnika, mezi nimZ a nasf zdi byla tehdy jen tzka pé&ina, po
nynéj§i Chelcického ulici, az ke konci zdi ép. 45 a pak v pravém tdhlu
vzhiiru pod ,strant chudych lasek** (VZP, 76); 6 pry vrah tu néjaky
kdysi popraven byl — ,,vila ¢islo 45 lezela tehdy stranou aZ na konci
mésta, v zapadlém kouté mezi ol§anskymi hibitovy a vrchem sv. K¥ize,
davnym to popravistém praZskych soudd, pod ,strani chudych lasek**
(Kamil Resler, St. K. Neumann na Zizkové, Novy Zivot 1955, str.
435). ‘

245 Pred vyrolim Husovy smrti — viz stal Vyznam Hustv, kterou
o dvé léta pozdéji rovnéz do Nového kultu (6, €. 8 ze dne 20. zai{ 1903,
str. 59) napsal St. K. Neumann pod pseudonymem Antikrist a kde se
tivodem obdobné prohlaiuje, Ze se védomé neuéastnili Husovych oslav
toho roku, protoze jich bylo zneuZito ,,politickymi kaspary*, ,,filoso-
fickymi slepci® a ,,pastory*. K titulnimu tématu tGvahy se tam poté
charakteristicky pravi, Ze Hus ,,ustupuje do pozadi pfed zastupy, jez
Jjeho jiskru rozdmychaly v pozar, pred lidovym hnutim revolu¢nim,
které nad ného a snad i proti nému vzrostlo a vydalo plody, jez pravé
Jjen uvédoméla ¢éinnost osvicenych davi vydati miize. Obzor Hustv
zda se mensi, uzsi obzoru taboritd. Nicméné jiskru polozil a nebal se
k svému skutku se hlasiti a potvrdil ho svou smrti. A pravé v tom, jen
v tom ostatné jest jeho vyznam pro nds, dnesni revolucionate. Vime
davno, Ze jeho ,pravda‘ byla ,lZi‘ stejné jako ,pravda‘ jeho protivniki. ..
Byl zatvrzely teolog, cele v tom ohledu syn své doby, a nikoli svétlono$
nad svou dobou. Ale v zapase za to, co povazoval za svou pravdu,
vytrval. Hle, dobry bratr kaciii a revolucionai.“ Nicméné autor
déle podotyka, Ze ,,Hus i tak je nas pfili§ vzdalen®, a zejména, Ze je
tfeba dbat, abychom ,,napf. v ptipadu Husové nechtéli znova stavéti
mosty mezi nami a sttedovékem®’.

248, 5/7 a lid... je ochoten dnes zahrdt si na luzu — srv.: ,,Socialni
demokraté a narodni délnici, to jsou dnes dva tabory, jichz tkolem
Jje vzdjemné se obvinovati z kradeZi, naddvati si, rozbijeti si hlavy
klacky a snad i — kousati si nosy. A schize jejich? To jsou — nebojim
se to fici — vystupy ¥vavé a rvavé lizy, nikoli shromazdéni uvédo-
meélého délnictva® (St. K. Neumann pod pseudonymem Brutus v stati
Slepi, coz neprohlédnete?, Matice svobody 2, &. 29 ze dne 18. za¥i 1901,
str. 2); 11/13 a za potlesku tuénych protektorii, jiZ pro dobrou véc rddi
pohnou méscem, pordZel hydru bezndrodnosti — nardzka na to, Ze se narodné
délnické hnuti, které proti socidlnim demokratim po jejich proti-
statopravnim prohla$eni z roku 1897 organizoval V. J. Klofaé, téilo
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piizni mladodeskych kapitalistd a bylo jimi financovano; 17/18 af
nosi tieba rudy karafidt &i za cervenobilou barvu bije se — odznakem narodnich
socialti na rozdil od cervenych karafidth socidlnich demokratd byly
karafiaty biloc¢ervené.

249, 33 on dvé manddti dobyl jako Havlitek sém — pii volbach do
Fisské rady roku 1901 byl V. J. Klofa¢ zvolen zaroveri ve dvou okre-
sech, na Kladensku a na Vysokomytsku; Karel Havli¢ek Borovsky,
s nimz ho basnik srovnava, arci ironicky, byl roku 1848 zvolen za
poslance do rakouského parlamentu v péti rozliénych okresech zaro-
ven; 39  Faccuse — (fr.) zaluji; 47 vlastenci s nevlastenci — vlastenci
jsou, rovnéz ironicky, minéni mlado¢esi, domnélymi nevlastenci social-
ni demokraté,

264, 5 Oh, klene v zahradé za stodolou — bezpochyby béZi o scenérii
z byvalé zahrady nékdejsiho rodinného statku olfanského: ,,Housti
v druhé casti za stodolou pod vysokou lindou zdokonalili bychom,
rovnéz kout u druhych dvifek nad Nesladkovymi skleniky: méla-li
tato zahrada néjakou erotickou minulost, zde bylo by mozno pokra-
Covati,* zasniva se basnik ve svych ,,vzpominkach toliko lyrickych‘
na ,,Zizkov ¢p. 45%, kde poté o nékolik ¥adek dale pravi: ,,S literaturou
méla tato zahrada jen to spoleéné, Ze kvetla jesté v celé své venkovské
nadheie, kdyZ jsem pocal sptadati prvni své literarni sny** (VZP, 78),
tedy jesté diive, nezli se na jate 1896 do rodinné ol$anské vily presté-
hoval.

274, 14 thalatta — (Fec.) mote; o nesmirné thalatté vétné a dobré —
narazka na Heintv lyricky cyklus Die Nordsee; 15 o velikém Cisafi,
ktery se nevrdti — mini se uctivani Napoleona, které se zraéilo v Heinové
dile at verSem, napf¥. v basni Die Grenadiere z Buch der Lieder, af
prozou, napi. v Buch Le Grand z druhého dilu jeho Reisebilder;
23 frisch, fromm, frohlich, frei — turnérské heslo: viz 50. ver§ (Frisch
und frei und fromm und fréhlich) Heinovy romantické epické skladby
Atta Troll, kde se k nému hlasi nejmladsi syn titulniho medvédiho
hrdiny ,, Junker Einohr®, jimZ si basnik satiricky vzal na musku typ
zpate¢nického velkonémeckého mladi.

276, 7/8 Volnymi rytmy zpival té Heine — viz vysv. k str. 274 a spe-
cielné¢ basert Meergrufl, uvodni baseni z druhé ¢&asti Heinova cyklu
Die Nordsee, kde tyz xenofontsky refrén Thalatta! Thalatta!

283, 5 z hadrii a ze smeli sirasdk — narazka na oportunismus tehdejsi
mladoceské parlamentni politiky; 8 ndrodni délnici, kapitdl dr¥ici
s pfinahrbenymi zddy — néarodni délnici, jejichZz hnuti vzniklo za podpory
mladoceské burzoazie roku 1897 proti socialni demokracii po proti-
statopravnim prohlaseni jejich poslancti a ustavilo se roku 1899 jako
narodné socialni strana, vpadavali do zad tfidné uvédomélému dél-
nictvu v jeho bojich s kapitalisty; 10 7ptifi s kropenkou a s tlustou
Maienkou — katolicti knézi a jejich farské kuchatky.

284, 27 Cerveni — socialni demokraté; 32 Parlament! Poslance!
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— narazka na rostouci oportunismus socialni demokracie, spoléhajici
se na hlasovaci listek a parlamentarismus.

285, 3 Novelu jednu juZ udeélal z toho — mini se knizni novela Karla
Sezimy Kouzlo rozchodu (1898).



